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Well Link Bank

Documents for Opening Corporate Accounts

Documentos para abertura de contas empresa

[SES A IS

A. Companies incorporated in Macau:
A. Empresas Registadas em Macau

A AEBRFIRATHY A ]

English Portugués 22lyvg

1 | Company Registration Certificate, with Certiddo do Registo Comercial com YA E S BER U
Articles of Association issued within 3 Estatutos emitida ha menos de 3 = (E B NS e
months meses %)

2 | Latest M1 and M8 (if entity has been M1 atualizado da DSF (Direc¢éo de AR EHREML A
registered in Macau over 1 year) from Servicos de Financas) e M8 (aplicavel | M8(F% b S (A 5 i A2
DSF (Direcgéo de Servigos de apenas a empresas registadas ha i1 4F)

Financas) mais de um ano)

3 | Board or General Assembly Resolution | Acta da Reuni&o do Conselho de FEHREYYRIUMBORE
regarding Account Opening and Administracdo ou Assembleia Geral a | EE T HE F K IR B fERE
conferring authority on those who will deliberar relativamente a abertura de N (AR
operate it (if applicable) conta e conferindo poderes de

movimentacao (se aplicavel)

4 | For companies with corporate Aplicavel a empresas cujos acionistas | 41H AN\ EEERH -
shareholders: Ownership structure chart | sejam outras empresas: Diagrama HOAE 20 [ B T A 2 T 42
showing the company name, com estrutura acionista denotando INBIANTIALFE ~ SRR SR -
shareholding %, the country of nome das empresas acionistas, e SR oL
incorporation. Up to the Beneficial percentagem detida e pais de i%ﬁgaﬁﬂﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ%
Owners of the company. incorporagdo. Até ao nivel dos A

beneficidrios ultimos.

5 | Copy of the following documents from Cépia dos seguintes documentos para | E{rEZE EOEE AR K
each director, authorized signatory, cada Administrador, pesssoa RAE A N (RS HEL0%
shareholder and Ultimate Beneficiary autorizada a assinar, socio/accionista | 1 t-yg 1y R EEHA S
Owner (owning >10%): (com >10% representativo do capital o BB GRS
« Identification document (Macau social) e do beneficiario dltimo da o st oo s

Identity Card, HK 1D, Chinese ID Card | sociedade: = BASYIE  TE A
or Passport) e Documento de identificagéo (Bilhete s BGEEIR ) -
« Residential Address Proof (e.g. utility de Identidade de Residente de o (THEEEEH (WI3MEH AT
bill or bank statement issued within 3 Macau, HK ID, Bilhete de Identidade HYK BB R BB SR T H 45
months) da China ou Passaporte) )
e W8 or W9 Form for Individuals ¢ Prova de residéncia (e.g. utility bill or | 4 {E A WS8/MW9
extracto bancéario emitido com
menos de 3 meses)
e Formulario W8 ou W9 para
individuos
6 | Corporate Account Opening Form Formulério de abertura de conta eSS ==Y =
corporate
7 | Corporate Account Signature Card Ficha de assinaturas corporate B EIE
8 | W8-BEN-E / W9 Form for Entity Formuléario W8-BEN-E / W9 - /N\EW-8BEN =i W-9 o4&
Entidades
9 | CRS Self-Certification — Entity Auto-Certificacdo CRS - Entidades HEEsEIHRE — FiE
10 | CRS Self-Certification — Controlling Auto-Certificagdo CRS — Pessoas que | He&sslHEAL — ZHIA (R2

Persons (only applicable for Passive
NFE)

Exercem Controle (aplicavel a
Entidades N&o Financeiras Passivas)

PRI F 2R HG)
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Documents for Opening Corporate Accounts
Documentos para abertura de contas empresa

R SR 5 Br = PR S
B. Companies incorporated in Hong Kong:
B. Empresas Registadas em Hong Kong
B. fEB/AKITHY A H]

English Portugués =2l

1 | Company Registration Certificate, with Certiddo do Registo Comercial com BHRAIREE S s BER CUFA
Articles of Association issued within 3 Estatutos emitida ha menos de 3 B =8 A NS R EER)
months meses

2 | Certificate of Incorporation and Registo Comercial actualizado INEIEFEEE R HANE s
subsequent Certificate of Change of BE (EA)

Name (if any)

3 | Board or General Assembly Resolution Acta da Reunido do Conselho de RO R E RS
regarding Account Opening and Administracdo ou Assembleia Geral a | BH17HE & K HE EHUFSRERE TR A
conferring authority on those who will deliberar relativamente a abertura de (43EA)
operate it (if applicable) conta e conferindo poderes de

movimentacéo (se aplicavel)

4 | Latest Annual Return Form AR1/ NAR1 Formularios AR1/ NAR1 (ou NC1/ B —HARY R ep R R R
(or NC1/ NNC1/ NNC1G) and all NNC1/NNC1G) atualizados bem como | AR1/NAR1(&;##& NC1/ NNC1/
subsequent Form(s), including D2A/ND2A | outros formularios subsequentes, NNC1G)F E/4Ffa ST » GlfE
and D2B/ND2B (if any), Return of incluindo D2A/ND2A e D2B/ND2B (se ++% D2A/ND2A & D2B/ND2B
Allotments (SC1), and Instrument of aplicavel) e ainda formulario SC1 PN sC1)
Transfer listing the particulars of the listando detalhes relativos aos (7(%?) Hy‘{]j,]j EEEE%&SE(ﬁ \,)¢
Beneficial Owner(s) beneficiarios tltimos. %a}%ﬁj&%%aiéﬂﬂﬂﬁﬁ A B

5 | For companies with corporate Aplicavel a empresas cujos acionistas WMENEHEERE -
shareholders: Ownership structure chart | sejam outras empresas: Diagrama com | Rz B 8E 57 /e 2
showing the company name, estrutura acionista denotando nome TN T LHE - SRS - Hi
shareholding %, the country of das empresas acionistas, percentagem =TI Bl R
incorporation. Up to the Beneficial detida e pais de incorporagdo. Até ao AAFERBEEH @A A
Owners of the company. nivel dos beneficiarios ultimos.

6 | Copy of the following documents from Coépia dos seguintes documentos para | BB (FFIEFEL0%LL ), ZE S IR
each director, authorized signatory, cada Administrador, pessoa autorizada | g% A\ K48 E w5 0A8 AL
shareholder (owning >10%)), and ultimate | a assinar, sdcio/accionista (com >10% SEHE ST
beneflc_lgry aner. _ repre;e_r]tgtn@ _do capital somal) F—: do o BB GRS
e |dentification document (Macau Identity | beneficiario ultimo da sociedade: F B LS )

Card, HK ID, Chinese ID Card or » Documento de identificacdo (Bilhete i e TS D R P
Passport) de Identidade de Residente de i) B
« Residential Address Proof (e.g. utility Macau, HK ID, Bilhete de Identidade | ¢ {EilEEH] (AI3ME H & 17HY
bill or bank statement issued within 3 da China ou Passaporte) KEEMRESERIT H4SE)
months) e Prova de residéncia (e.g. utility bill or | e {E AW8/W9
e W8 or W9 Form for Individuals extracto bancério emitido com menos
de 3 meses)
e Formulario W8 ou W9 para
individuos
7 | Corporate Account Opening Form Formulario de abertura de conta PIER PRI
corporate
8 | Corporate Account Signature Card Ficha de assinaturas corporate EEREEHIE R
9 | W8-BEN-E / W9 Form for Entity Formuléario W8-BEN-E / W9 - /NEW-8BEN = W-9 k&
Entidades

10 | CRS Self-Certification — Entity Auto-Certificacdo CRS - Entidades HESsEHHRE — TR

11 | CRS Self-Certification — Controlling Auto-Certificacdo CRS — Pessoas que H eI — ZE=H A (B2t
Persons (only applicable for Passive Exercem Controle (aplicavel a SRR E S R )

NFE) Entidades N&o Financeiras Passivas)
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Documents for Opening Corporate Accounts

Documentos para abertura de contas empresa

C. Companies incorporated in Portugal:
C. Empresas Registadas em Portugal:
C. TER& A Y A H]

[SES A IS

English Portugués 22457y
1 | Company Search by providing Certidao do registo comercial, mediante NEEM IRk A E
Access Code of to the permanent apresentagao do “Cédigo de acesso a AR\ ] 2=

commercial certificate - the “Cddigo
de acesso a certiddo permanente”
and the Articles of Association
(“Estatutos”)

certiddo permanente” e Estatutos.

2 | Certificate of Incorporation and
subsequent Certificate of Change of
Name (if any)

Registo Comercial actualizado

N EFERE & R AR S
EE (5 A)

3 | Board or General Assembly
Resolution regarding Account
Opening and conferring authority on
those who will operate it (if
applicable)

Acta da Reunido do Conselho de
Administrac@o ou Assembleia Geral a
deliberar relativamente a abertura de
conta e conferindo poderes de
movimentacao (se aplicavel)

EEEO R AR
DAREBERE TIHE P R MBI
FAREEE A (AP

4 | For companies with corporate
shareholders: Ownership structure
chart showing the company name,
shareholding %, the country of
incorporation. Up to the Beneficial
Owners of the company.

Aplicavel a empresas cujos acionistas
sejam outras empresas: Diagrama com
estrutura acionista denotando nome das
empresas acionistas, percentagem detida
e pais de incorporagdo. Até ao nivel dos
beneficiarios Ultimos.

WHNEIERRE
&Té*fﬁ?@ﬁf\?ﬁpﬂ\
PER A EIRY AT AR 3
eIz ~ HHEH \jﬁﬂ{ﬁ
BEEERBAA -

5 | Copy of the following documents from

each director, authorized signatory,

shareholder (owning >10%), and

ultimate beneficiary Owner:

¢ |dentification document (Macau
Identity Card, HK ID, Chinese ID
Card or Passport)

¢ Residential Address Proof (e.g.
utility bill or bank statement issued
within 3 months)

e W8 or W9 Form for Individuals

Copia dos seguintes documentos para
cada Administrador, pesssoa autorizada a
assinar, sécio/accionista (com >10%
representativo do capital social) e do
beneficiario Ultimo da sociedade:

e Documento de identificacdo (Bilhete de
Identidade de Residente de Macau, HK
ID, Bilhete de Identidade da China ou
Passaporte)

e Prova de residéncia (e.qg. utility bill or
extracto bancario emitido com menos
de 3 meses)

e Formulario W8 ou W9 para individuos

BB (R REL0% D ), 3
EIRFHEEANGEE S
A N DL T R B S

o BUEEIHSE CEFIS 1,
& /S GE > TS
@Eﬁ&:%ﬂn)

o (EHEEEHH (WIS A NEE
T KEEIRESRTT H
458

o {[E§ AWS/W9

6 | Corporate Account Opening Form Formulério de abertura de conta IR FEF PR
corporate
Corporate Account Signature Card Ficha de assinaturas corporate EEMR P EIEE£

W8 BEN-E / W9 Form for Entity

Formulario W8-BEN-E / W9 - Entidades

/N EW-8BEN ¢ W-9 4%

©O|0|~N

CRS Self-Certification — Entity

Auto-Certificacdo CRS - Entidades

ERCEECIER T 1

10 | CRS Self-Certification — Controlling
Persons (only applicable for Passive
NFE)

Auto-Certificacdo CRS — Pessoas que
Exercem Controle (aplicavel a Entidades
N&o Financeiras Passivas)

HEEREI RS — ZERIA
(BT R i R B AE)

WLB-CB-D-DOCS 2018 (1)
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Documents for Opening Corporate Accounts

Documentos para abertura de contas empresa

[SES A IS

D. Companies incorporated in Other Countries:

D. Empresas Registadas em Outros Paises:

D. fEEABR /& R T A F]

English Portugués 22457y
1 | Certificate of Incorporation, Certificado de constituicdo, acto INEIR I & EIHEEERR

Memorandum and Articles of
Association

constitutivo e estatutos

2 | Original Full Company Search Report

Certiddo comercial (com menos de 3

HRHIREES . CLUFA R

(not older than 3 months, if any) meses) ={E BB TR BEER)
3 | Certificate of Incumbency (not older Certificate of Incumbency (com menos EEBEEHECHEE
than 3 months, if applicable) de 3 meses) ={E A NEEE TR EBEE)

4 | Board or General Assembly
Resolution regarding Account
Opening and conferring authority on
those who will operate it (if applicable)
duly notarized by notary public
certifying that the written resolutions
were passed in accordance with
Articles of Association of the company
and the applicable laws

Acta da Reunido do Conselho de
Administracdo ou Assembleia Geral a
deliberar relativamente a abertura de
conta e conferindo poderes de
movimentacao (se aplicavel),
devidamente reconhecida a(s)
assinatura(s) na qualidade e poderes
dos outorgantes, de acordo com o0s seus
estatutos e a leis aplicaveis.

HEGEHRCH AR
B AR P R R P AR
I (A - WS
s A 0 sEIEE RS
I AR A LR
BEHAE

5 | For companies with corporate
shareholders: Ownership structure
chart showing the company name,
shareholding %, the country of
incorporation. Up to the Beneficial
Owners of the company.

Aplicavel a empresas cujos acionistas
sejam outras empresas: Diagrama com
estrutura acionista denotando nome das
empresas acionistas, percentagem
detida e pais de incorporagéo. Até ao
nivel dos beneficiarios Gltimos.

WHNFEIERRE

R ERU R R T E
BN FIRY A F] 44T ~ SR
X~ HEER AR EE
Husa A -

6 | Copy of the following documents from
each director, authorized signatory,
shareholder (owning >10%)), and
ultimate beneficiary Owner:

e |dentification document (Macau
Identity Card, HK ID, Chinese ID
Card or Passport)

¢ Residential Address Proof (e.g.
utility bill or bank statement issued
within 3 months)

e W8 or W9 Form for Individuals

Copia dos seguintes documentos para
cada Administrador, pesssoa autorizada
a assinar, socio/accionista (com >10%
representativo do capital social) e do
beneficiario tltimo da sociedade:

e Documento de identificacédo (Bilhete
de Identidade de Residente de Macau,
HK ID, Bilhete de Identidade da China
ou Passaporte)

e Prova de residéncia (e.qg. utility bill or
extracto bancario emitido com menos
de 3 meses)

e Formulario W8 ou W9 para individuos

R R (FREMEL0% DA |), 5

EIRFHEAN RS E L

A AR LT R8BS

o SrEEIIE CRMS
e mAES R TES
(GEEE LY

o (EHEEEHT (AN3{E H Py
TTHIKEEIREE SERTT A
GhHEL)

o (i AWB8/W9

7 | Corporate Account Opening Form Formulério de abertura de conta IR FEF PR
corporate
8 | Corporate Account Signature Card Ficha de assinaturas corporate EEMR P EIEE R

9 | W8-BEN-E / W9 Form for Entity

Formulario W8-BEN-E / W9 - Entidades

JAHW-8BEN 5 W-9 %458

10 | CRS Self-Certification — Entity

Auto-Certificacdo CRS - Entidades

EEa Rl — BB

11 | CRS Self-Certification — Controlling
Persons (only applicable for Passive
NFE)

Auto-Certificacdo CRS — Pessoas que
Exercem Controle (aplicavel a Entidades
N&o Financeiras Passivas)

HEEREIRAE — ZEHIA (A
st BUAEI SR E AR)

WLB-CB-D-DOCS 2018 (1)




Vs 3R 17
/Y Well Link Bank

RS

1. AR LIS M S 3 SRR A GBI G VE « FEEARITEI T - 19614 (B A4Y) gl
HaiEb

2. REHEANXATENR > BRI PREGINEFRRRER -

3. 1 (W ENEEFE) F50k > B W BT X AFREG AL - AT LIS
HREEN A& T -

157 http://bo.io.gov.mo/bo/ii/2001/06/avisol0 cn.asp

Notes:

1. Documents issued outside Macau are subject to notarization and Legalization. The 1961
Hague Convention Apostille may substitute the Legalization, where applicable.

2. Documents from Hong Kong do not need the Apostille, unless the client is subject to an
enhanced due diligence process.

3. Pursuant to article 5, no. 1, of the Agreement for Juridical and Judiciary Cooperation between
Portugal and Macau SAR, Portuguese official documents do not need to be legalized or
apostilled, and Lawyers may certify copies and attest signatures.

Portuguese: http://bo.io.gov.mo/bo/ii/2001/06/avisol0.asp
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